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D) LITERATURBERICHT.

(Mit freundlicher Unterstiitzung der Herren Bibliothekar Dr, W. Liidtke in Kiel,
Privatdozent Dr. B. Wellesz in Wien und stud. phil. E. Beiser in Freiburg i. B.).

Bearbeitet vom Herausgeber.

AA.=Archiiologischer Anzeiger. — ABKKs.= Amtliche Berichte aus den Konig-
lichen Kunstsammlungen. — AJA. = American Journal of Archaeology. — AJSL.
= The American journal of semitic languages. — AKM. = Abhandlungen fiir die
Kunde des Morgenlands. — ASPh. = Archiv finr slavische Philologie — BbZ. =
~ Biblische Zeitschrift. — BKO. = Beitriige zur Kunde des Orients. — BKy = Biblio-
thek der Kirchenviiter. — BSAB. — Bulletin de la Société archéologique Bulgare. —
DLvz. = Deutsche Levantezeitung. — FsA. = Festschrift Friedrich Carl Andreas
zur Vollendung des siebzigsten Lebensjahres dargebracht von Freunden und Schiilern.
— GStH. = Geschichtliche Studien fir Albert Hauck. — H. = Hermes. — HL. =
Das Heilige Liand. — HpB. = Historisch-politische Blitter fiir das katholische Deutseh-
land, — IgPF. = Indogermanische Forschungen. — IKZ. = Internationale kirehliche
Zeitschrift. — JBL. = Journal of Biblical Literature. — K. = Der Katholik. — Lg. =
Acoypagie. — MA. = The Musical Antiquary. — MGGW. = Mitteilungen der Kaiserl.
Konigl Geographischen Gesellschaft in Wien, — MIOG. = Mitteilungen des Instituts
fiir dsterreichische Geschichtsforschung. — NGWG. = Nachrichten der Gesellschaft
der Wissenschaften zu Gottingen. — NHm. = Neog ‘EXnvopvijpwy. — NJb, = Neue
Jahrbiicher fiir das klassische Altertum usw. — NJbMGP. = Neues Jahrbuch fiir

Mineralogie, Geologie und Paliontologie. — NLM. = Neues Lausitzer Magazin. —
NNM. = Neueste Nachrichten aus dem Morgenlande. — OLz. = Orientalische Lite-
raturzeitung. — OMs0. = Osterreichische Monatsschrift fiw den Orient. — PEF. =

Palestine Exploration Fund. Quarterly Statement. — Pjb. = Paliistinajahrbuch. —
PM. = Petermanns Mitteilungen. — PMh. = Protestantische Monatshefte. — RassA.
= Rassegna d’Arte. — RStB. = Rivista di Storia Benedettina. — ShAWW, = Sitzungs-
berichte der Kaiserl. Akademie der Wissenschaften in Wien. — SbIMg. = Sammel-
biinde dér Internationalen Musikgesellschaft. — SbPAW. = Sitzungsberichte der Kgl.
Preubischen Akademie der Wissenschaften in Berlin. — SchPb. = Schlesisches
Pastoralblatt, — SdMh. — Siiddeutsche Monatshefte. — TG. = Theologie und Glaube.
— TLb. = Theologisches Literaturblatt. — TQs. = Theologische Quartalschrift. —
T8t = Theolog Studien. — TuU. = Texte und Untersuchungen zur Geschichte der
altchristlichen Literatur. — WZKM, = Wiener Zeitschrift fiir die Kunde des Morgen-
landes. — ZAtW, = Zeitschrift fir die alttestamentliche Wissenschaft, — ZbBw. =
Zentralblatt fir Bibliothekswesen. — ZbM. = Zentralblatt fiiv Mineralogie. — ZCK,
= Zeitschrift fiir christliche Kunst. — ZDMG. = Zeitschrift der Deutschen Morgen-
lindischen Gesellschaft. — ZDPYV. = Zeitschrift des Deutschen Palistinavereins. —
ZNtW. — Zeitschrift fiir die neutestamentliche Wissenschaft. — ZRPh. = Zeit-
schrift fiir Romanische Philologie. — ZVDEv. = Zeitschrift des Vereins Deutscher
Bisenbahnverwaltungen. — ZVRw. = Zeitschrift fiiv vergleichende Rechtswissen-
schaft. — ZVSf, = Zeitschrift fiir vergleichende Sprachforschung. — ZVVk. = Zeit-
schrift fiir vergleichende Vilkerkunde,

Romische Zahlen bezeichnen die Biinde, vor denselben stehende arabische die
Serien von Zeitschriften. Bei Biichern wird das Erscheinungsjahr nur vermerks,
wenn es von dem laufenden verschieden ist. — Von den Zeitschriften, mit welchen

Oriens CHristianvus. Neue Servie VI 18
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der OC. bei Ausbruch des Krieges in einem Tauschverhiltnis stand, sind nurmehr
BbZ., ZDMG., ZDPV., ZNtW. regelmilig beim Herausgeber eingelaufen. Da diesem
aullerdem die Beniitzung grolerer Bibliotheken durch die Weltlage erschwert ist
und die Zeitschriften des feindlichen Auslandes auch auf solchen naturgemif micht
weiter eingingen, war eine immer stivkere Liickenhaftighkeit des Berichtes leider
unvermeidlich. Zusendung von Separatabziigen in unser Interessengebiet einschlagen-
der Veroffentlichungen aus anderen, namentlich aus weniger verbreiteten und aus
solchen Zeitschriften, die nur ausnahmsweise jenes Gebiet beriihven, wiire unter den
obwaltenden Umstéinden in besonders hohem Grade erwiinscht und wird an die
Adresse des Herausgebers in Sasbach, Amt Achern (Grhgt. Baden), Villa Rosa im
Dienste der Sache dringend erbeten, Auf solchen wolle der Titel der betreffenden
Zeitschrift, sowie die Band-, Jahres- und Seitenzahl jeweils giitigst vermerkt sein,

I. Sprachwissenschaft. — Semitische Sprachen: Dije semitischen
p-Laute hat Moller ZDMG. LXX 145—163 eingehend untersucht
und gruppiert. Ebenda LXIX 561ff von Bauer erorterte Semitische
Sprachprobleme sind die Verwandtschaftsnamen und das Wort ilah
»Gott?, die aus alten Vokativen erklirt werden, die Entstehung des

semitischen Passivums, die mit Krankheitsnamen der Form J.f:; in
Zusammenhang gebracht, und das araméische Aoristpriifix n, das auf
eine Differenzierung aus 1 zuriickgefiihrt wird. Uber Reduplikation und
Vokaldehnung, Druck und Ton in der semitischen Nominalbildung wurde
von Rhodokanakis WZKM, XXTX 60—73 gehandelt. Haupt weist
ZDMG. LXIX 564 Hebr. natin ,geben® im Arabischen und Athiopi-
schen nach. Wie ebenderselbe a. a. O. 5651, dartut, ist Das aramiiische
Tttaf al ein Intaf al. — Koptisch: Ausfithrungen von Sethe iber Die
dlteste Krwihnung des Haushuhns in einem dgyptischen Texte FsA.
109—116 beriihren zum Schlusse auch die koptischen Bezeichnungen
fiir dasselbe, — Biblische und frithehristliche Grizitit: ‘Wohlenberg hat
TLb. XXXVI 553—557 Das Cremersche biblisch-theologische Worter-
buch in seiner neuen Bearbeitung eingehend gewiirdigt. Von Robertson
liegt A grammar of the Greek New Testament (New-York 1914, —
XL, 136 8.) vor. Der Gebrauch der Kasus und der Priposition in
der Septuaginta ist Gegenstand einer Dissertation von Johanessohn
(Berlin o. J. — 83 8.). Uber Kei yéo in het Niewwe Testament und
seine verschiedene Bedeutung handelt Grosheide TSt. 1915. 108ff
Uber den Spruch ,Elre sei Gott in der Hohe* und das Wort , Budokia®
verbreitet sich v. Harnack SbPAW. 1915, 854—875. Hine stilgeschichi-
liche Untersuchung zum Philipperbrief von Jaeger H. L. 537—553
bezieht sich auf das: ody dpmaypdv fyfouto, das stehende Redensart
sein und bedeuten soll: ,er hielt es nicht fiir sein gutes Recht.* Nach-
dem Corssen NJb. XXXV 481—500 Begrifif und Wesen des Miirtyrers
in der alten Kirche eingehend untersucht hatte, wurde ebenda X XX V11
253—257 Der urspriingliche Sinn des Namens Mirtyrer von Holl zum
Gegenstande einer gegensiitzlichen Erorterung gemacht, — Mittel- und
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Neugriechisch: Tm NHm. XTI beantwortet Lampros 115 die Frage:
I6der 1o ovoper Mmelevy, widmet 115f eine Miszelle dem Verbum
‘Anegeilo, behandelt 247 unter dem orthographischen Gresichtspunkte
To owoper Tov Getov tic Kvods Bgostwne und handelt 371 iiber *Asx-
pyv = axdun. Von Athanasopulos werden Lg. IV 733 Iposwmxne:
ovéuere moofdrwy xei elydy, von Giamalides ebenda 734 einige
‘Ovépere yéorwr, fordvwr xei Feuvor und gewisse Hocuevexnat AéEee
besprochen, — Armenisch: Haupt weist ZDMG. LXIX 564 auf das
Eintreten von Armen. g fiir v hin, wihrend Kieckers IgF. XXXVI
319f. Noclumals zum armenischen ¢-Aorist das Wort ergreift und
Schmidt ZVSf. XLVII 189 Armen. aner ,Vater der Frau® mit
neuhochdeutsch ,,Ahn¢ in Verbindung bringt. — Slavische Sprachen :
Neben Slavische Wortdeutungen von O8tir ASPh. X XX VT 441445,
Beitrige zur ulkrainischen Wortforschung von Bonkalo ebenda 464 —
475, Lexikalische Lesekorner von Christiani 592 und Ausfithrungen
Zur slovenischen Ortsnamenkunde von Pintar 587ff treten Einzel-
bemerkungen von Loewenthal iber Slav. koid , Pferd“ 146, von
van Wijk tiber Abg. desms, Zelezusi, znati 589f., von Melich iiber
Slovakisches Vo’ aco 590f. und von Meyer-Liibke 591f. iiber Montenegr.
lolomboé ,,Mais®“. Auch Neue Beitrige zur Kunde des romanischen
Klements in der serbokroatischen Sprache von Skok ZRPh. XXXVIII
544—b555 kommen naturgemifi dem Gebiete der Wortforschung zu-
gute. Auf demjenigen der Lautlehre handelt Broch ASPh. XXXVI
4291, iiber ap-, am-, up- w. dhnl. auslout. p-, n- usw. im Russischen.
Zur  sekundiren steigenden Intonation im Slavischen, vornehmlich in
urspriinglich kurzen Silben hat ASPh. X XX VT 321—377 van Wijk
eine eingehende Untersuchung geliefert, wiithrend er ebenda 460—464
sich iiber -g und ¢ im ace. plur. der jo-Stimme wund im Gen. Sing.,
Nom. Acc. Plur. der ja-Stimme verbreitet. Zur Syntax des slavischen
Genitiv-AkTusativ bei belebten Wesen hat sich IgF. XX XVI 302—319
Sommer geiubert, die Actio intensiva im Ukrainischen Smal Stockyj
ASPh. XX XVI 436—440 besprochen. Aus einer umfassenden Arbeit
von Kieckers Zur oratio recta in den idg. Sprachen IgF. XXXV
1—93. XXX VI1-—-70 sind die XXX VI 36f gemachten Ausfithrungen
iiber Ellipse des Verbs des Sagens vor der direkten Rede in den sla-
vischen Sprachen hier zu erwidhnen und endlich verschiedenartige
Sprachliche Miszellen aus dem Slovenischen von Ramovi ASPh.
XXXVI 445—460 namhaft zu machen. — Albanesisch: Hine Alba-
nische Grammatik (Nordaloan. Mundart) von Steinmetz (Serajevo. —
40 8.) befriedigt die elementaren Bediirfnisse des Anfiingers. Der Ak-
kusativ-Nominativ und der Gteschlechtswandel im Albanesischen bilden
den Gegenstand der Beitrdige zur albanesischen Grammatil: von Jokl

IgF. XXXVI 98—164,
13*%
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1I. Orts- und Volkerkunde, Kulturgeschichte, Folklore. —
Reisebeschreibungen, Geographische Schilderungen: Die Tiirkei sieht sich
Eine moderne Geographie von Banse (Berlin-Braunschweig-Hamburg
1915, — 454 8.) gewidmet. Rufland ist Gegenstand einer gedriingten
geographischen Gesamtdarstellung von Lifschiitz (Ziwich. — 165 8.)
Das heutige Bulgarien schildert Lindenberg (Berlin 1915. — 148 S.)
Vor den Dardanellen, auf altgriechischen Inseln und auf dem Athos
bewegen sich schione Reiseschilderungen von Fredrich (Berlin. —
162 8), Im Kaukasus die Bergbesteigungen und Reiseerlebnisse im
Sommer 1914, die Egger (Basel 1915. — 144 8.) anschaulich zu
schildern weib. In Die Tiirkei fihren Bilder und Skizzen von Land
und Vol von Endres (Minchen. — X, 301 S.), in deren Rahmen
die lebensvolle Schilderung Konstantinopels und die den Armeniern
gewidmete Partie eine besondere Aufmerksamkeit seitens der Freunde
des christlichen Orients verdienen, Seine in erster Linie den Denk- -
millern der christlichen und mohammedanischen Epoche gewidmeten
Reisen in Mesopotamien im Sommer 1910/11 hat Guyer PM. LXII
168—174. 204—210. 254—259 anschaulich geschildert. Paquet legt
in einem nicht gewdhnlichen Buche (Jena 1915. — 199 S.) vor, was
er In Paliistina geschaut und gedacht hat. Im Heiligen Lande machen
ferner Liensbergers liehenswiirdige Pilgerbriefe der Jugend gewidmet
heimisch, von denen eine 3. und 4. verb. Auflage (Freiburg i. B. 1915.
— VIIIL, 124 8.) vorliegt. Von Tiberias nach Tabgha, Tell Hum und
Nuazareth fihrte Eine Pilgerreise mit Hindernissen, die HL. LX 111—
115 von A. Sch. in D. geschildert wird, Von Sichem ins Land Gilead
die im Frithjahr 1914 als letzte vor dem Kriege unternommene Zelt-
reise des deutschen evangelischen Instituts in Jerusalem, iiber die
Seger PJh. XTI 149—168 Bericht erstattet. Kriegsfahrten im Lande
der Bibel zeichnet E.-T.-Essen HL. LX 51—56. 97—102 mit frischer
Anschaulichkeit. Seine Schilderung einer Reise Auf dem Landwege
von Jerusalem nach Konstantinopel hat ebenda LIX 226—236. LX
42—48.103—109 A. Dunkel zu Ende gefibrt. FEl-Bekaa, die Hoch-
ebene zwischen Libanon wund Antilibanon behandelt Zimmermann
BKO. XII 1-—30, — Physikalische Geographie, Flora und Fauna: Fliszeif-
studien im Koukasus MGGW. LVIIL 69—82 werden Machatschek,
Bemerkungen iiber Alteres Paliiozoicum von Sidsyrien wnd Westarabien
ZbM. XVI 23—26 Dienemann und Beitriige zur Petrographie Pa-
liistinas und der Hedschasproving NJbMGP. XL 533—582 Fuchs
verdankt. Bewilkung wid Sonnenschein des Mittelmeergebietes einschliefs-
lich Syriens behandelte® eine Dissertation von Friedemann (Leipzig
1912, — 96 8. m. 8 Taf)). In ZDPV. XXXIX hat Blanckenhorn
118—121 einen Bericht iiber den derzeitigen Stand der meteorologischen
Beobachtungsstationen des DPV in Paliistina (Ende 1915) erstattet und
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122f, die FErgebnisse der Beobachtungen iiber Regenfall im Winter
1914715 auf 6 Beobachtungsstationen des DPV in Palisting tabellarisch
susammengestellt, wihrend 124f. seiner tabellarischen Zusammenstellung
von Monatsmitteln speziell Meteorologische Beobachtungen im Jahre 1915
auf der Station “Ain ef-Tabigha am Tiberiassee vorgenommen von den
deutschen Lazaristen-Patres zugrunde liegen. Killermann bietet
ebenda 7—93 eine Bestimmungstabelle der in der palistinensischen Flora
besonders im Frithjahr erscheinenden hiheren Eflanzen nach dem natiir-
lichen System. Zwr Heuschreckenplage in Palistina im Frithjahr 1915
liegt HIL. LIX 192199 der in seiner Anschaulichkeit erschiitternde
Bericht eines Ungenannten vor. — Wirtschaftsleben und Verkehr: Zup
Verkehrsgeographie Serbiens ist auf Ausfihrungen von Weils OMs0.
X LI 2791, iber Bulgarisch-tiirkisch-deutsche Wirtschaflsinteressen auf
einen anonymen Aufsatz HpB. CLVII 67—73. 105 —116 zu verweisen.
Die Wintersaat in Palisting wird von Canaan ZDPV. XXXIX
164178 eingehend behandelt. Die Bedeutung Palistinas fiir den
Handel einst und jetzt skizziert Karge SchPh. XXXVI 113122,
nicht ohne den groBen Zukunftshoffnungen Ausdruck zu geben, zu
denen ein starkes Einsetzen deutscher Intiative berechtigen wiirde.
Speziell Der heutige Exporthandel Palistinas und scine Bedewtung fir
die Zukunft wird daneben von ihm HI. LIX 236—241 hesprochen.
Die jiidische Kolonisation Palistinas betrifft Eine vollswirtschaftliche
Untersuchung ihrer Grundlage von Nawratzki (Minchen 1904, —
534 8) Uber Deutsche Eisenbahmbaw-Titigheit in der Asiatischen
Tiirkei wird OMsO. XLI 282ff. von Hennig, itber Das syrisch-pald-
stinensische Bahmmetz, seine Entwicklung, Bedeutuny wnd Zukunft
SdMb., XIIT 289-—299 von H. Rohde berichtet. Kiniges von den
syrischen Eisenbahnen erfilrt man auberdem ZVDLEy. LV 9621, durch
einen Ungenannten. — Paliistina und die heiligen Stitten: Neben eine all-
gemeine Orientierung iiher Das heilige Loand im Lichte der meuesten
Ausgrabungen und Funde von Knieschke (Berlin 1913. — 30 8.)
tritt eine Studie von Thomsen, die unter dem Titel Denkmdler Palii-
stinas aus der Zeit Jesw (Leipzig. — 39 S. = Das Land der Bibel
II. 1) ebenso geschickt als anziehend an der Hand der literarischen
Uberlieferung und der erhaltenen monumentalen Reste das Landesbild
der Erdentage des -Erlosers wiedererstehen libt. Dalmans Aus-
filhrungen iiber Das alte und das neue Jerusalem und seine Bedeutuny
im Weltkriege PJb. X1 17—38 enthalten in fesselnder, von innerer
Wirme getragener Darstellung einen instruktiven Uberblick iher die
gesamte Stadtentwickelung. Sein Aufsatz iber Zion, die Burg Jeru-
salems ebenda 39—84 erdrtert mit vorbildlicher Grindlichkeit das
topographische Problem des Sidost- und Siidwesthiigels. Hinsler
hat HL. LX 2542 seine Streiflichter in die Topographie des alten
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Jerusalem mit Bezug auf das Gebiet der Marienquelle und des Siloah-
kanals fortgefiihrt. Unter dem Titel Revision einer alten Streitfrage.
Ist das Heiligtum der Steinigung des hl. Stephanus echt? werden chenda,
88—93 der Anfang gegen Mommert gerichteten Ausfiihrungen Heidets
durch ungemein sympathisch berithrende Vorbemerkungen des Uber-
setzers Gisler eingeleitet, wiihrend 93—97 solche von Hasak iiber
Die Auffindung der Heiligen Stiitten und des Heiligen Kreuzes zu Jeru-
salem zu erscheinen begonnen haben. Eine Notiz von Kraub iiber
Naara, Neara, Noaram ZDPV. X X XIX 94—97 zieht zur Bestiitigung
der Guthe’schen Bestimmung der Ortslage die rabbinische Tradition
heran, um sich alsdann der Erklirung des Ortsnamens zuzuwenden.
Auf Matthéus 16, 18 beziigliche Laienbemerkungen zu der Untersuchung
Dells ZNW. XV 1914. 1. von Immisch kniipfen ZNtW. X VI 18—26 in
hichst fruchtbarer Weise an den lokalen Hintergrund der evangelischen
Szene bei Caesarea Philippi an. Aus PEF. 1914 sind Aufsitze von
Masterman iiber Safed 169—179 bezw. Cana of Galilee 179—183
und von Dowling tiber The Town of Haifa 184—191 zu registrieren.
PEF. 1915 2229 verfolgt Trumper The Route of the Exodus from
Pithom to Marah. — Historische Topographie aulierhalb Palistinas: Bei Miller
Ltineraria Romana werden in einem Werke grofiten Stils Rimische
Reisewege an der Hand der Tabula Peutingeriana dargestellt (Stutt-
gart, — LXXYV, 942 8)). Lampros weist NHm. XL 372f nach,
dafy die Annahme einer Tepayy évimapxros wode Ilehomovvicov auf
falscher liesung einer hslichen Notiz beruht, wihrend ebenda 372 von
Tsumeleas eine Reihe griechischer Tomwwvuize zusammengestellt
ist. — Ethnographie; Kulturgeschichte: Unter dem Titel Die Seele des
Orients suchen Grundziige einer Psychologie des orientalischen Menschen
von Haas (Jena. — 46 S.) diesen als einen eigentiimlichen psycho-
logischen Menschheitstyp zu erfassen. Bine Iemxoxoria ma Bnarapekin
mapox (Psychologie des bulgarischen Volkes) hat Panov (Sofia 1914.
— 306 S.) entworfen. Uber Religion and nationality in Serbia handelt
Klimirovié¢ With pref. note by Seton-Watson (London 1915, —
23 8) Uber Die Weifirussen, ihre ethnologische Stellung und Ge-
schichte bietet Pankiewicz OMsO. XLI 267—270 eine zusammen-
fassende Orientierung. Kin Schriftchen von Bork iber Das georgische
Voll: (Leipzig) 1915. — 28 8.) ergéinzt cin anziehendes Bild desselben
durch Vorschlige fiir eine staatliche Neugestaltung seiner Kxistenz.
Masterman und Macalister veriffentlichen PEF. 1915. 170--179
und 1916. 19—26 Occasional Papers on the Modern Inhabitants of
Palestine. Baldensperger fiihrt ebenda 1915. 10—22, 60-—72. 165 —
170 seine Artikelserie itiber T'he Immovable East weiter. — Folklore:
Littmann hat NGWG. 1915, 1—27 Mérchen und Legenden aus der
syrisch-arabischen Wiiste, Bergstriisser hat Neuaramiiische Mirchen



Literaturbericht. 199

und Texte aus Ma'lila, hauptsdchlich aus der Sammlung E. Pryms
und A. Socins (Leipzig 1915. — XXII, 95; X, 110 S. = AKM. XIII
2.3) und Lieskien Ballkanmiirchen aus Albanien, Bulgarien, Serbien
und Kroatien (Jena 1915. — TIIT, 332 8. = Die Mirchen der Well-
literatwr. Band 11) herausgegeben. Ein weiteres reiches volkskund-
liches Material ist sodann noch immer aus Lg. I'V nachzutragen. So
berichtet 306f. Liazaros iiber den am Keste der hl. Paraskeve (26. Juli)
in einem Orte Thessaliens iiblichen Brauch eines Xpioreavixov cvoci-
ooy, wihrend ‘H IHepmegoive v Xedwdwmy, iber die Oikonomos
736f. Nachricht gibt, ein Volksbrauch in Zeit der Dirre ist. "Edque
vijc mpwroypomds eic o Kemavdpire voi Mepeddvog macht Theo-
Jdoropulos 735f bekannt. Neben einer 707—713 von Chanteles
gehotenen SvAdoyy Xeexiv megoqueay sind Bemerkungen Ileod Tevog
acpouies von Kypriades 319f und von Athanasopulos 745 zu
nennen. Houredneloe dujyijoeg aus Patras und Umgegend werden 714,
von Koryllos, einige Hepudooee Swlovnédeng 7271 von Pappioa-
nides und Merapopat xei megopowses tov Awot tig vioov Keotel-
dogéfov T29ft. von Petrides verdffentlicht. Fin Beitrag zur Kenntnis
der Volksmedizin von Kephallenia ist Sepherles’ Notiz iiber @spe-
meles Tov xoxxvTov 307, wogegen Pharmakides 337 iiber ein *Adey-
Tipwov ToU mwperol dv Kimpp handelt. FEin Kvmocexov meooepvde mit
dem Titel ‘H xobrma % pooydvvegyn wird 716—726 von Philippos
voroffentlicht, withrend 750753 Kampuroglus Bemerkungen e ez
*AIyvaine mepoapt e beisteuert. Hierzu kommen Notizen von Athana-
sopulos iiber Ayudidng perewpodoyie 738, von Pharmakides iiber
Kvmpaxai detoideiuoveg dofecier mepl deyaivow, von Sepherles und von
Pharmakides iiber Ivgoucvreier 308 bezw. 738, von Guguses iiber
Mevrsice ovveqsic mpog tov xAidove 3071, und von Sepherles iiber
Hoéyvwses Tob yévovg tob éuBobov 308f, Bemerkungen Ilepi rijc poe-
cewg «oslo To pavirie povs von Sepherles und Mantzuranes 327,
ferner *Anevrice sl te meot Fsoxpioidy dporiuete von Oikonomos
und Sepherles 320f, ‘Aravriosg elg Té: megl ToU 6upokod dpwriuare
von Sepherles und Mantzuranes 322 ff, bezw. von Pharmakides
750, ‘Amervrioes &g e mepi tév ‘Poveediov dporipere und *Amevri-
getg meQl TG PEGOosmg «oslm To pewixee pov» von Sarros und Phar-
makides 748f bezw. T49f., ‘Amavricec sic ta dpwriuere Ow Te
‘Poveddeez von Chatziotes, Oikonomos, Sepherles, Mantzuranes
und Giamalides 324—327 und eine Zusammenstellung von Zeoyge-
@exe grevdiopere aus anderen Zeitschriften 309—314 und 739—743.

III, Geschichte. — Quellenkunde: Tm NHm. XTI hat Lampros
- 36 —40 ein XovodFoviior ‘Avdgovixov A Iledovidyov Imép tijs xxhnoies
Twawvéivor, 153—197 den doppelten griechischen und lateinischen Text
einer Svpdey ueredd lodwov H' IHedaoddyov xei tol dovxds Tijg
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Beverivg Doayrionov Dicxugr erstmals und 198—203 die Ay
Muthov tob Aeronvod, den letzten Willen des Heiligen der Liatmos-
Kloster, aufs neue publiziert. Die 348—357 von ihm ans Licht ge-
rogenen Avd meroiepyind otyidhe dvéndote aus den JJ. 1620 bezw.
17521757 haben die konstantinopolitanischen Patriarchen Kyrillos
IV. und V. zu Urhebern. Die Edition eines Kedddverov 4 Kowvorew-
rwovmddewe cryithioy megl ToU oyxohslov Zwoyopdic vom J. 1776 wird
204219 von ihm durch eine erliuternde Besprechung des Stiickes
erginzt, Fir die 257—318 edierten Avo ewvegopwt unreomoiitov
Moveufeciag mpog tov meruioyyy behilt er sich eine niihere Unter-
suchung vor, die in erster Linie die Perstnlichkeiten des Urhebers
und des Adressaten zu ermitteln hitte. An cine Urkunde aus dem
J. 1424 kniipft endlich die 371f von ihm iiber einen "Eupcvovyd

‘Eoxeppericuévog gebrachte Notiz an, — Profangeschichte: Dieterich
verfolgt in grofiziigiger Zusammenfassung (Leipzig 1915. — 32 8. =

Linder und Vilker der Tiirkei. Heft 9) Das Griechentum Kleinasiens
und seine Geschicke von der Antike bis in die Gegenwart. Haupt-
mann handelt MIOGE. XXX VI 229—287 iiher Politische Umwéilzungen
wnter den Slovenen vom Ende des 6. Jahrh. bis zur Mitte des newnten.
Zur Vorgeschichte des Namens ,Russen” wendet sich Kionig ZDMG.
LXX 9296 gegen die Identifikation derselben mit dem durch Byzan-
tiner und Araber im Siidosten des heutigen Rublland bezeugten Volkes
der Ros oder Ris. The Foundation of the Ottoman Empire schildert
A history of the Osmanlis up to the death of Bayezid I <1300—1403>
von Gibbons (Oxford. -— 379 8.). Ein anonymer Aufsatz hat HpB.
CLVI 717—725. 800—809 Das Testament Peters des Grofien und die
orientalische Frage zum Gegenstande. — Kirchengeschichte: y. Harnacks
Meisterwerk iber Die Mission und Ausbreitung des Christentums in
den ersten drei Jahrhunderten hat eine Dritte new durchgearbeitete Auj-
lage (Leipzig 1915. — XVI, 483; 387 S, 11 Karten) erlebt. Threm
einschliigigen Abschnitte gegenitber weist Allgeier K. XCVI 393—401
auf Newe Aufschliisse iber die Anfinge des Christentums im Orient
hin, die sich aus dem im J. 1907 von Mingana herausgegebenen Bruch-
stiicke der syrischen Kirchengeschichte eines Mesihazeya ergeben.
Uber Die Mirtyrer in den Anfiingen der Kirche handelt Schlatter
(Gitersloh 1915. — 86 8.). Die Zeitfolge des ersten origenistischen
Streits wird ShPA'W. 1916. 226—255 durch Holl erortert, eine Arbeit,
an welche ebenda 256 —275 Bemerkungen zu der Abhandlung des Herrn
Holl: Die Zeitfolge des ersten origenistischen Streits von Jiilicher
ankniipfen. Eine Untersuchung v. Schuberts iiber Die sog. Slaven-
apostel Constantin und Methodius will SbAWW. 1916. 132 FHin
grundlegendes Kapitel aus den Beziehungen Deutschlands zum Siidosten
beleuchten. Durch Lampros erfihrt NHm, XII 122f ‘O xerdioyog
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Taw agreotépmw spapyov Navnldiov xai "Apyovg einige Verbesserungen.
Ein Aufsatz von Duensing iiber Die Abessinier in Jerusalem ZDPV,
XXXIX 98—115 schickt einer Skizzierung ihrer heutigen Verhiilt-
nisse eine sorgfiiltige Darstellung ihrer Gteschichte voraus. Unter dem
allgemeinen Titel Die katholischen Missionen in Indien, China wund
Japan behandelt Jann (Paderborn 1915. — X XVIII, 540 8.) speziell
Ihre Orgamisation wnd das portugiesische Patronat vom 15. bis ins
18. Jakrh. Zum Kampf der Bulgaren wm ihre nationale Kirche ist
auf eine Arbeit von Barbar IKZ. VI 155—173 zu verweisen. —
Geschichte des Monchtums: A forismi di Storia Monastica von Albers be-
handeln RStB. IX 83—102. 166—173 zuniichst die Anfiinge des Monch-
tums und das alte orientalische Monchtum Agypteus, Syriens, Paliistinas
und Kappadokiens, Unter dem Titel Historia monachorum und Historia
Lausiaca bietet Reitzenstein Eine Studie zur Geschichte des Monch-
tums wnd der frithchristlichen Begriffe Gnostiker wund Pneumatiker von
cigenartigem Gepriige und Werte (Gottingen. — VI, 266 8.). Nilus
der Asket wnd der Uberfall der Monche am Sinai sind Vorwurf eines
Aufsatzes von Heussi NJb. XX XVII 107—121. Von einem groferen
Werke von Lemmens iiher Die Franziskaner im HI. Lande behandelt
der I Teil (Minster i. W. — X VI, 224 S)). Die Franziskaner auf dem
Sion (1336 —1551). — Gegenwart: Seine Chronik iiber Die orthodoxen
Kirchen des Orients hat Kiiry IKZ. VI 1183—120 fortgesetzt. Liibeck
handelt K. XCV 401-—424 iber Weltkriey und orientalischer Ovient,
TG. VII 793—806 iiber die Katholische deutsche Orientmission und
die ihr aus der Weltlage erwachsenden Ziele, bezw. HL. LX 1—19
iiber die Aufgaben der deutschen Katholiken im tiirkischen Orient.
Lebensfragen der Orientmission werden ferner durch Hoffmann K.
XCV 241—263 erortert.  Diesen Ausfithrungen von katholischer Seite
treten von evangelischer solche von Dalman iiber Die Palistinischen
Missionen im Kriege und unsere Aufgabe NNM. LIX 116—128 und
ither Christentum wnd Mission in Palistina und ilwe Lage im Kriege
PJb. X1 119—146 gegeniiber. Allgemein iiber Palistina wnd der
Weltlrieg hat Hoppe NNM. LIX 97116 gehandelt. Schmitz zeigt
DLz, 'V 5754, was Deutschland am See Genezareth leistet, wihrend
aus Haifa Moderow NNM. LIX 128—140 iiber Unser Kriegsjahr
berichtet. F. Dunkel teilt HL. LX 80—87 Hiniges aus den neuesten
Verfiigungen iiber die Privatschulen in der Tiirkei mit, wodurch die
Schwierigkeiten beleuchtet werden, welche die kiinftige Friedensarbeit
des deutschen Katholizismus im Heiligen Lande zu iiberwinden haben -
wird., Byaymee Typemroii Apmenin (Die Zukunft des tiirkischen Ar-
meniens) wird von Dzivelegov (Moskau 1915. — 44 S)), das Ver-
hiiltnis von Armenien und Deutschland von Roth (Leipzig 1915. —
30 8.) erortert, Sich als besonders eingeweiht gebirdend sucht iiber
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Die armenische Frage (Berlin 1915, — 40 S.) Bratter zu belehren.
Georgien und der Welthrieg (Potsdam [1915]. — 71 8.) bezw. La Géorgie
et la guerre actuelle (Zirich 1915, — 47 S.) sind Gegenstand jeweils
*o" signierter anonymer Ausfiilhrungen.

1V. Dogma, Legende, Kultus und Disziplin. — Verhilinis zu Nicht-
christlichem: Durch Elbogen hat Der jiidische Gottesdienst in seiner
geschichtlichen Entwicklung (Leipzig 1913. — XVI, 619 S.) eine zu-
sammenfassende Darstellung gefunden, die naturgemiify auch der christ-
liche Liturgiehistoriker zu Rate zu zichen Gelegenheit haben wird.
Der Gedanke speziell vielmehr an die jiidische Haggadah als Quelle
der in Betracht kommenden neutestamentlichen Parallelen wird bei
Jiingst Buddhistische Finfliisse im Neuwen Testament? PMh. XIX
190—203 nahegelegt. Auch Clemen fiithrt ZNtW. XVII 128—138
die Diskussion iiber Buddhistische Einfliisse im Neuen Testament in
einem der Annahme solcher durchaus ungiinstigen Sinne weiter. Bei
v. Dobschiitz Christianity and Hellenism JBL. X XXIIT 245—265
werden drei Stadien in der angeblich mit einem Kompromilh enden-
den Entwicklung des Verhiltnisses beider zu einander unterschieden.
Fiie  Porphyrius ,Gegen die Christen®, 15 Biicher hat v. Harnack
cine mustergiltige Sammlung der Zeugnisse, Fragmente wnd Referate
(Berlin, — 115 S.) geliefert. Von Lidzbarskis Das Johannesbuch
der Mandder der Forschung erschliefenden Publikation umfafit der
2. Teil (Gieben 1915. — X XXIT 256 S. und S. 39—42 in Photolith.)
Einleitung, Ubersetzung, Kommentar. Fine vorziigliche Swmmlung von
Urlunden zur Religion des alten Agypten. Ubersetzt und eingeleitet
von Roeder (Jena 1915. — LX), 332 8.) wird auch bei jeder Be-
schiftigung mit Eigentiimlichkeiten des national-figyptischen Christen-
tums zu beriicksichtigen sein. Ein interessanter Hinweis darauf, dab
die Dioskuren als Beschiitzer der Seefahrt durch den hl. Nikolaos
abgelost wurden, versteckt sich bei Lampros To Bogecodvrindraror
otvogor ol fuciieiov Tijg ‘Hilddoc NHm, XTI 25—35. Auf noch heute
fortlebende, nur schwach vom Christentum beeinflufite Heidnische Kulte
im Kaukasus bezieht sich eine — sg — signierte Notiz MGG W.
LVIII 84, — ZLehre und Lehrentwicklung; Héresien: Freising spricht
HpB. CLVII 297312 iiber Origenes und die Priiexistenz. Eine
sorgfiiltige Untersuchung itber den Begriff , Binden und Lisen® in der
altsyrischen Kirche hat unter dem Gesichtspunkt der Frage, ob es sich
bei ihm um einen festen rabbinischen Terminus handle, Brander
- K. XCVI 220—232, 287—304 geliefert. Lioofs zeigt GStH. 64—76,
dali Die Christologie der Macedonianer eine halbarianische gewesen
sei, — Legende: Der Judenspief wnd die Longinussage sind Gegen-
stand einer eindringenden Untersuchung, in die sich NJbh. X XXVII
21—56 Lieitzmann und Burdach teilen, wobei der letztere ausfiihr-
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lich sich auch mit dem Problem des Lianzenstiches hinter Mt. 27. 49
beschiftigt, in dem er eine mit der Verehrung der Lanzenreliquie in
Jerusalem zusammenhiingende Interpolation erblicken michte. Irgend-
wie mit jiidisch-christlichen Spekulationen iiber Engelehen steht die
von Littmann FsA. 70—87 behandelte Sage von Haritt und Marit
im Zusammenhang, — Liturgie: Die liturgischen Angaben des Plinius
hat Lietzmann GStH. 34—78 vollig neu beleuchtet. Von Scher-
manns grobem Werke iitber Dic allgemeine Kirchenordnung, friih-
christliche Liturgien und TFirchliche Uberlieferung bringt der Zweite
Teil (Paderborn 1915, — X, und S, 137—573) eine mit gewaltigem
Fleile zusammengetragene Fille von Stoff itbher Friihchristliche Litur-
gien im weitesten Sinne des Begriffes. Eine Schrift von Zimmer-
mann iiber Die Abendmesse in Geschichte und Gegenwart (Wien
1914. — VIII, 267 S.) ist wegen ihres grundlegenden historischen
Teils nachzutragen. Mercer untersuchte T'he Ethiopic Liturqgy, its
sources, developement and present form (Milwaukee 1915, — XVI,

487 S.), wobei von der letzteren eine mesetyung und die photo-
lithographische Wiedergabe des Textes einer Hs. geboten wird. Eu-
ringer hat K. XCVI 241—266 eines der merkwiirdigsten Stiicke
abessinischer Mebliturgie, Die dthiopische Anaphora unserer Herrin
Maria nach der editio princeps vom Jahre 1548 iibersetzt. Von Liibeck
wird TG. VIII 318 —341 Die heilige Olung in der orthodoxen Kirche
nach der Seite des Ritus ihrer Spendung wie nach derjenigen der
Lehre iiber sie behandelt. — Heiligenkulte: T'he Worship of the Patriarch
Lot in Palestine ist Gegenstand einer Notiz von Offord PEF. 1915.
91f. Belege dafiir, dab ‘O fepoudprve Pwxic we mposrdrns Tov vew-
reddousvor verehrt werde, bringt Dukakes NHm. XII 374 bei. —
Kirchenmusik: Wagners Neumenkunde. Paliographie des liturgischen
Gesamgs. 2. Auflage (Leipzig 1912. — X VI, 506 S.) behandelt in den
Kapp. II—1IV die orientalischen Lektionszeichen, die byzantinischen
und die russischen und armenischen Neumen. Auch J. Wolfs Hand-
buch der Notationskunde enthilt in seinem 7. Teil (Leipzig 1913. —
XTII, 488 8.) eine kurze Darstellung der ekphonetischen Tonschrift, der
byzantinischen und altrussischen Notation. Aus einer Encyclopédie de
la. Musique: Premiére Partie. Histoire de la Musique (Paris 1914, —
VIIL 610 S.) ist niichst einer kurzen Ubersicht iiher die Musik in
Agypten, Assyrien, Chaldia, Syrien und Palistina sowie einer aus-
gezeichneten Geschichte und Theorie der chinesischen Musik von
Courant eine gedringte Behandlung der byzantinischen von Gastoué
hervorzuheben. Unter dem Titel Monuments de la Notation Klkphonéti-
que et Hagiopolite de U Eglie Grecque (Petersburg 1913) verbindet ein
in beschrinkter Auflage hergestelltes Monumentalwerk von Thibaut
mit einer dessen frithere Arbeiten zusammenfassenden Studie iiber die
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Dyzantinischen Notationen 80 Reproduktionen von ekphonetischer und
neumierter Notation im Text und 28 Tafeln im Anhang. Seine dort
im 1T. Bande begonnenen griindlichen Studies in Byzantine Music hat
Tillyard MA. IV 202—222 mit der von einer Reihe von Uber-
tragungen begleiteten Behandlungen der ,runden® Notation wieder
aufgenommen, Thm macht Riemann in seinen Studien zur byzan-
tinischen Musil (Leipzig 1915. — 17 8.), einer Ergéinzung seiner im
J. 1909 erschienenen Arheit iiber Die byzantinische Notenschrift im
10. bis 15, Jalwhundert in nachpriifender Auseinandersetzung einige
Konzessionen. Selr wichtig fir die Studien auf dem Gebiete der
modernen christlich-orientalischen Geesiingen sind die auf Grund von
Tonmebapparaten gegebene Darstellung der arabischen Tonarten, die
Idelsohn in einer Studie iiber Die Magamen der arabischen Musik
ShIMg. XV 1—63 bietet und sein Hebrdisch-orientalischer Melodien-
schatz: I. Band. Gesiinge der jemenischen Juden (Leipzig 1914, —
X1, 158-8), wo wir auf Grund von Aufnahmen, die zum Teile mit
einem von der Wiener Akademie zur Verfigung gestellten Phono-
graphen gemacht wurden, 203 synagogale und auliersynagogale Geesinge
kennen lernen. Von Wellesz wird OMsO. X LI 802305 Der Urspruny
des altchristlichen Kirchengesangs im asiatischen Orient gesucht, wobei
besonders Iran in den Vordergrund des Interesses riickt. Tillyard
veroffentlicht AJA. XX 6271 iiber The Probleme of Byzantine New-
mes eine recht fliichtige und durch die scheinbare Sicherheit, mit der
alle einschligigen Fragen erledigt werden, irrvefihrende Skizze, die
mit grobem Vorbehalt aufgenommen werden mufy, — Recht: Durch
Zeller wurde Das Seerecht in dem armenischen Gerichtsbuche des
Mechithar Gosch nach den Handschriften Venedig (Mechitharisten-
Bibliothek) ne 1237 und Etschmiadsin n° 50 (Karapet) bzw. n® 492
(Heidelberg 1915. — 17 8.) bekannt gemacht. Kohler hat ZVRw.
XXXIII 280—3832 iiber Die Russkaja Prawda und das alislavische
Recht und ebenda 433 —460, sowie ZVVk. XXV 329347 iiber Lebens-
und Rechtsbriuche der Bulgaren gehandelt.

Y. Die Literaturen. — Handschriftenkunde: Die erste Lieferung
licgt von einem Verzeichnis der griechischen Handschriften des pelo-
ponnesischen Klosters Mega Spilacon von Beés (Leipzig 1915. —
X VI, 140 8) vor. Die neuesten Fortsetzungen von Liampros’ Kerd-
Aoyoc Tow xwdixov tow dv ASivers Fifhodyuday mhiy Tis S wvexijc
NHm. XIT 104—112. 231—-240. 358—369 sind den Kadixes tijs
Bipodinye "Alsiov Kolvpi gewidmet. Der letztere teilt aufierdem
a. a. 0. 2449247 Notizen iither ein Edayyéhor Tov 1226 éx Kewoageias
mit und gibt 224—230 Kunde von einem 'Hrecpwzixds xdde§ des
17. Jhs, dessen Hauptinhalt der Nomokanon des Matthaios Blastareos
bildet. — Bibeltexte: Den NTlichen Urtext anlangend wurden von
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Hoskier Codex B and its allies (Liondon 1914. — XVI, 407; 417 S)
wesentlich anders beurteilt, als es gemeinhin geschieht. Belser hilt
in einem Aufsatz iiber Das Papiasfragment bei Eusebius Kg. 3, 39, 3. 4
TQs. XCVIL 161—184 an der Unechtheit des iiberlieferten Mk.-
Schlusses und an der Autorschaft des Aristion an demselben fest. Kine
Dissertation von Harwell (New Haven 1915. — 60 S.) behandelt T'he
Principal Versions of Baruch. Bei Swete An introduction to the OT
in Greek. Revised by Ottley. With an appendia containing the Letter
of Aristeas edited by Thackerray (New York 1914. — XYV, 626 S.)
ist bei wesentlich unverindertem Text in einem Notenanhang der
neueren Literatur Rechnung getragen. In Ausfiihrungen iiber Hexapla
and Hexaplaric geht Margolis AJSL. XXXII 126—140 von dem
Unterschiede der tetraplarischen und hexaplarischen LXX-Kolumne
aus. Von Liitkemann und Rahlfs wurden Hexaplarische Randnoten
eu Is. 1—16 aus einer Sinai-Hs. herausgegeben (Berlin. — 156 8. —=
Beiheft zu NGWG- 1915). Kleinere Mitteilungen aus dem Septuaginta-
unternehmen von Rahlfs NGWG. 1915, 404—434 bringen aulier Be-
richtigungen und Nachtrigen zu fritheren Mitteilungen des Unter-
nehmens ein griechisches Palimpsest-Fragment von Sirach und Iob
aus Jerusalem in Entzifferung von Flashar und eine scharfsinnige
Neuuntersuchung des Zépoc-Problems. Die Septuaginta Hieronymi im
Dodekapropheton betrifft eine Rektoratsrede von Procksch (Greifs-
wald 1914, — 54 8) Mager hat Die Peschiftho zum Buche Josua
(Freiburg i. B. — XTI, 111 8.) sehr sorgfiltig untersucht. Herrmann
weist ZAtW. XXXIV 235 auf Newes Material zur Pesita hin, das
an zwolf Blittern eines Pehlewi-Psalters aus der Mitte des 6. Jhs
sich in den literarischen Funden aus Ostturkestan berge. Der Duo-
decim Prophetarum minorum versionis Achmimicae codex Rainerianus
wurde von Wessely (Leipzig 1915, — 308 S.) herausgegeben. Das
koptische Trendus-Fragment de Lagardes zw Jo. 19. 34 beweist nach
Kraft BbZ. XIII 354f nichts fir den von Ireniius gelesenen griechi-
schen, sondern nur fir den koptischen Text, der dem Kompilator der
es tiberliefernden Katene vorlag. Der Katalog der armenischen Bibel-
handschriften von 8. Lazzaro ist ZNtW. XVII 68—77 Gregenstand
wertvoller Bemerkungen von Liidtke die besonders dem Problem der
Futhalios-Ausgabe des Praxapostolos, doch u. A. auch demjenigen des
armenischen Psalmentextes zugute kommen, — Apokryphen: Auf Baby-
lonisches #m Buche Henoch macht Weidner OLz. XIX 74f. auf-
merksam. Das Eingangsstiick der Ps.-Klementinen erweist Boll ZNtW.
XVII 139—148 als abhiingig von einem in der Lukianischen ,Nekyo-
manteia® parodierten und auch in der Einleitung der astronomisch-
botanischen Schrift eines Harpokrates machwirkenden Stiicke pagan-
religivser Literatur, — Theologie: Nach Soltau ZNtW. XVII 49—60
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sollen Tgnatios Die Reden des vierten Evangelivms wenigstens teilweise
in einen mit dem Erzéihlungsstoffe des .J ohannesevangeliums noch nicht
verbundenen Sammlung vorgelegen haben. Uber Rhodon wnd Apelles
handelt v. Harnack GStH. 39—51. Rine Gruppe das exegetische
Schrifttum betreffender Arbeiten wird eréffnet durch eine Dissertation
von Rietz De Origenis prologis in Psalterium quaestiones (Jena o. J. —
50 8.), die mit ihrer eingehenden Untersuchung eine kritische Neu-
ausgabe der fiinf in Betracht kommenden Textstiicke verbindet. Als
wErklirung des Evangeliums® fuhren sich Dyei altsyrische unter dem
Namen Ephriims des Syrers gehende Abhandlungen itber Parabeln wnd
Spriiche Jesu ein, die Schiifers (Minster i. W. — VIII, 116 S.)
erstmalig aus dem Armenischen iibersetet hat. Des hl. Johannes Chry-
sostomus ausgewdhlte Schriften beginnt Baur in ﬁbersetzung vorzu-
legen, wobei der 1. Band mit dem Kommentar zum Evangelium des
h. Matthius, nebst einer allgemeinen FHinleitung iiber des h. Chrysosto-
mus Leben, Schriften und Lehre (Kempten 1915, — LXT, 339 8. =
BKv. XXTIT) einsetzt. Von Wutz's Onomustica sacra. Unier-
suchungen zum Liber nominum hebraicorum des . Hieronymus bringt
. die 2. Hilfte (8. 673—1200, XXXII 8. — TuU. XLI 2) Texte und
Register, wobei mit grobter Gewissenhaftigkeit, wie das griechische,
so auch das syrische, arabische, armenische, dthiopische und slavische
Material herangezogen ist. Als Die Zeit des Syrers Theodor bar Koni
wird von Vandenhoff ZDMG. LXX 126—132 iiberzeugend das
9. Jh. und als Entstehungszeit seines Scholienbuches 1. Okt. 891—
30. Sept. 892 erwiesen. Fir Die Scholien des Barhébracus zu Exodus
hat Pincus ebenda 96—125 seine kritische Ausgabe zu Ende gefiihrt
und durch einige Anmerkungen hauptsiichlich lexikalischen Inhalts
sowie durch eine interessante Zusammenstellung jidischer Parallelen
ergéinzt. Im ibrigen war Loofs SbPAW. 1914. 526—551 den reich-
lichen Spuren nachgegangen, die Zwei macedonianische Dialoge bei
Didymos wept Tpiddos hinterlassen haben. Neuerdings hat ebenda 1916.
828—868 Holl Die Schriften des Epiphanius gegen die Bilderverehrung
aus den von ihm als echt erwiesenen Bruchstiicken wieder zum Lieben
erweckt. Endlich ist hier Der Papyruscodex sacc. VI—VII der Phi-
lippsbibliothek in Cheltenham zu erwithnen, dessen Koptische theologische
Schriften herausgegeben und iibersetzt von Crum mit einem Beitrag
von Ehrhard (Stralburg 1915, — XVIII, 171 S.) vorliegen. —
Hagiographie: Studien zu den Biographien des Styliten Symeon des Jiingern
hat Miiller (Minchen 1914. — 66 S.) angestellt. — Geschichtschreibung:
Unter dem Titel Der Untergang der Ostgoten hat Keller Ausgewiihlte
Abschwitte aus Prokops Gotenkrieg iibersetzt wnd herausgegeben (Leipzig
1913. — 145 8. = Voigtlinders Quellenbiicher. Bd. 63) De Suidae ex-
cerptis historicis handelt eine Dissertation von Becker (Bonn 1915, —
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73 8). Die Chronik von Arbela, von welcher durch Sachau eine ein-
gehend erliiuterte Ubersetzung als Fin Beitrag zur dltesten Geschichte
des Christentums im Orient (Berlin 1915, — 94 S.) geboten wurde,
ist das oben S. 200 beriihrte Werk des Mesihiizeyd. Ausfithrungen von
Lampros tiber H iorogexy oxods tic ‘Enrewjeov NHm. XII 319—
347 stellen einen wertvollen Beitrag zur Geschichte der historischen
Studien und Literatur des 19. Jhs in diesem Teile der griechischen
Welt dar. —— Briefliteratur, profane Fachwissenschaften: Fine Dissertation
von Liaube De Libanii et Basilii commercio litterarwm (Breslau1913. —
64 S) vertritt die Annahme der Unechtheit dieses Briefwechsels. Kine
interessante Studie von Reitzenstein iiber Himmelswanderung und
Drachenkampf in der alchemistischen und friihchristlichen Literatur
T'sA. 33—50 geht von der syrisch iiberlieferten alchemistischen Schrift
eines Pibechios aus. — Poésie: Ediert wurden von Lampros NHm.
XII 370f. ein in cod. Vat. Reg. 166 erhaltenes 'Enéypcuue Todvvov
pnroomodirov Medernviic in Lg. IV 670—694 von Christoliakos,
Manolakos, Simitzopulos, Athanasopules, Melas, Demopulos,
Geruntontones, Madias, Diamantaras und Traphos eine Samm-
lung von vulgirgriechischen "Enéxatpe dnuorixe dopere aus der Zeit
der Balkankriege, 694—697 von Kumpes mehrere Toeyovdee "Ayec-
Aactijc Tov Ilyhdiov, 697—700 von Bernardakes eine Anzahl von
Toayovde tije Aésfov, T00f. von Philippos ein Kuvmpiaxov douc
riic Kaxiic pdvveg, 701f von Kelaideles ein “diope ocuvoveirov
@dbuevor dv Tosoud, 7021 von Dukakes ein 'Kmydowov xadepetiavo
Tpayovde, von 703 ff. Petros verschiedene 'decuere xopoctme &x
Swlondlewe und 705f von Athanasopulos ein volkstiimliches “AA-
pdfyrov clc e meédy roi Xeeorod. Die beiden Texte, tiber welche
bei Liampros "Buusroor peordpwy tob vsopdorogos Avdoéov et -
pedne ‘Oueddee NHm. XTI 378f. Nachricht gegeben wird, liegen in
einer Bodleianischen Hs. vor. diwoddosec sic o moinue Tot Meke-
TymedStov slg Ty Zwpeoctvyy werden von Lampros NHm. XII
T—24, dwpldos &is Te dytopsetine Iyudy ¢opere von Lamprakes
ebenda 119 und Hegaryoijoeg sic ta cvéndote émyocupete, die X1
353f. jener Zeitschrift veroffentlicht worden waren, von Kugeas bei-
gesteuert. Abicht untersucht ASPh. XX XVI 414—429 die Frage:
Haben die slavischen Ubersetzer der griechischen Kirchenlieder die Silben-
zahlen der griechischen Liederverse festgehalten?

YI. Die Denkmiler. — Ausgrabungen; Denkmalpflege; Sammlungen:
Aus Bulgarien berichtet Filow AA. 1915, 228ff. iiber die Ausgrabungen
der im Grundrif eine lateinische crux commissa darstellenden Kirche
von Klisse-keui, einer kleinen dreischiffigen Basilika mit kreuzformigem
Baptisterium bei Tschobran-dere und die. noch im Gange befindlichen
der sog. ,Roten Kirche* bei Peruschlitze. Tm BSAB. IV gibt er 278 1.
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in einem Berichte iiber Iopoorkpmru crapunn (Découvertes archéo-
logiques en Bulgarie pendant 1914) Kunde von den neuesten kleineren
Funden auf dem Areal der Sophienkirche in Sofia und erstattet 247 ff.
Bericht iiber Pecraspaumars ma Cs. Coons (La restauration de Uéglise
de S-te Sophie & Sefia), wihrend Moutaftchiew 256f. ein Gleiches
fir Basgpapapane ma crapurh WHpKBI BH Mecemspus (Mesures de con-
servation des églises de Mesembria) tut. Die ebenda 113—128 von
Gospodinow eingehend behandelten Pazkonkm ®® Ilaraeiina (Fowilles
de Patléina) haben die Ruinen einer Kirche und eines Klosters und
hochinteressante Reste von Keramik zu Tage gefordert. Zu den von
Moutaftchiew 258—261 vorgefilhrten Crapunm ors Mecemspus (An-
tiquités de Mésembria) endlich gehoren Bruchstiicke architektonischer
Zierglieder, das Fragment eines Marmorreliefs Christi und eine Ikon
des thronenden Pantokrators vom J. 1603. Das Kaiser Friedrich-
Museum hat an Neuwerwerbungen wmittelalterlicher Kleinkunst nach Mit-
teilung von Wulff ABKKs. XXXVII 78 ff. byzantinische Speckstein-
reliefs mit Geburt, Anastasis und den hll. Georgios und Theodoros,
eine Statuette des als Lehrer sitzenden hl. Johannes Chrysostomos, ein
byzantinisches Bronzerelief mit einem Paare an Trauben pickender
Pfauen und ein unter byzantinischem Einflul stehendes Pilgerandenken
mit drachentotendem Reiterheiligem aufzuweisen, — Kunstgegeschichte:
Von Grauls Einfithrung in die Kunstgeschichte liegt eine 7. umgearb.
Auflage (Leipzig. — VI, 240 8)) vor. Jordan erortert GStH. 311—
325 die Prinzipienfrage: Gibt es eine alt,christliche® Kunst? Ein
durchaus umrihafter Uberblick iiber Russische Kunst von Eliasherg
(Miinchen 1915. — 118 8.) will Fin Beitrag zur Charakteristik des
Russentums sein und betont nachdriicklich eine frithe verhdltnismifige
Unabhiingigkeit derselben von Byzanz. — Architektur: Der Ursprung des
trikonchen Kirchenbaues wird von Strzygowski ZCK. XXVIII 188—
190 auf Grund eines hochwichtigen einschligigen armenischen Denk-
milermaterials neu untersucht. Die konstantinischen Bauten in Jeru-
salem und das Apsismosail in Santa Pudenziana anlangend sucht
Hasak HI. LIX dadurch, dalh er im letzteren das Kreuz auf die
himmlische Erscheinung vom 7. Mai 351 deutet, fiir seine Annahme
einer einheitlichen konstantinischen Grabeskirche Raum zu schaffen.
Hochst beachtenswerte Architekturfragmente werden durch die Bbrbmen
3a crapara Oparapeka croamua Ipbcrass (Notes sur Uancienne capitale
bulgare Préslave) von Skorpil BSAB. 1V 129-—147 bekannt, die von
der Datierung der Befesticung der alten bulgarischen Hauptstadt ins
9. Jh. ausgehen. Ebenda 251f. berichtet auch Filow iiber Crapara
kpbmocrna crbua BB llptemars (Restes de la muraille de Préslave),
withrend 252ff. Crapnucka wspkea npu c. Cugmnpanii (L' ancienne église
prés du village Sindjirli en Bulgarie) und 255 Ilsprsara Cs. Iernps
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n Iasers s Twpuoso (L'église de S-ts Pierre et Paul d Tirnovo) von
ihm besprochen wird. Dalman hat NLM. XCI 198—244 Das Heilige
Grab in Qorlitz und sein Verhiiltnis zum Original in Jerusalem unter-
sucht. Fiir Die Geburtskirche zu Bethlehem hialt Hasak HL. LX 19—25
gegen Abel und Vincent an der Urspriinglichkeit des Ostabschlusses
fest, withrend er den erst justinianischen Ursprung der Siid- und Nord-
apsis vertritt. — Mosaik und Malerei: Die Mosaiken von Santa Costanza
in Rom behandelnd hat Michel (Leipzig. — VI, 51 8.) scharf deren
villig alexandrinischen Charakter betont. I mosaici d’Aquileia hat
Fasiolo (Rom 1915.— 81 8.) zum Gegenstande einer populiir gehaltenen
Darstellung gemacht. Eine Crapoxpuermancks Mosauxa npm [lzeteens
(Ancienne mosaique chrétienne de Pléven) von ornamentalem Charakter
wird durch Filow BSAB. IV 252 bekannt. Lost Mosaics and frescoes
of Rome of the mediaeval period lehren die Dokumente kennen, die
A publication of drawings contained in the collection of Cassiano dal
Pozzo, now in the Royal Library, Windsor Castle von Morey (Princeton
1915, — 70 8. vorfiihrt. Ein illustrativ wundervoll ausgestattetes und
von eminenter Gelehrsamkeit zeugendes Prachtwerk von Clemen iiber
Die romanische Monumentalmalerei in den Rheinlanden (Diisseldorf. —
X XIII, 833 S, XLII Taf) geht in seinem zweiten allgemeinen Teile
hochst umsichtig auch auf die Probleme des Zusammenhangs mit dem
Orient ein. Bei Del Vita La Pinacoteca d’Arezzo RassA. X'V 75—88
wird zu Anfang u. A. das noch wesenhaft byzantinisch bedingte Paliotto
des Margaritone d’Arezzo in der National Gallery zu London berithrt.
Kirchenfresken des 17. und 18. Jhs sind es, iiber welche Filow BSBA.IV
954f. aus ApGanacn (Arbanassi) in Bulgarien zu berichten hat. Durch
Lampros wird im NHm. XII 41—b51 ‘0 Meoxwvoc 69§ rov Konrog
Tswoyiov Kiévrle vor allem unter dem Gesichtspunkte des interessanten
Miniaturenschmuckes dieser um J. 1590 entstandenen Hs. gewiirdigt,
withrend von ihm 119 einige IHposdijxer moog Te: megl slnovoy Qupnuévmy
Aoyoreyvixinw xwdixov heigesteuert und 379 f. Kei ¢ZAdor eixovoygopn-
pévor Aoyoreymmor xosdixeg nachgewiesen werden und 241 das Gleiche
fiir eine Eixdy Miyand Aovxe xwi Muyend Péhdov geschieht. — Kunst-
gewerbe: Tkonographische Studien zw den Kolner Werken der altchrist-
lichen Kumst fortsetzend behandelt Neulh ZCK. XXIX 17—21 Die
blaue Schale aus Miingersdorf mit erneuter Heryorhebung der mit
Umgehung von Rom am Niederrheine sich geltend machenden dst-
lichen Einflisse. Im bulgarischen Nationalmuseum befindet sich das
von Moutaftchiew BSAB. IV 2601 als Bponsops BoTHBEHE EPBHCTDH
(Croiz votive en bronze) bekannt gemachte Kleinkunstdenkmal. Larsen
lehrt FsA. 119128 Alte Sassanidenmuster in nordischer Nachbildung
kennen. — lkonographie: Dewald hat AJA. XIX 277319 The
Teonography of the Ascension, Preu leider mit durchaus ungeniigender
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Beriicksichtigung des Orients an einem vorziiglichen Tllustrationsmaterial
Das Bild Christi im Wandel der Zeiten (Leipzig 1915, — 215 8.) ver-
folgt. Uber Mittelalterliche Feldzeichen handelt Eine kunstgeschichtliche
Studie von Aretz ZCK. XXVIII 165—180 die beiliufig auch das
Fortleben der alten Kaiserstandarte in byzantinischen Bildwerken be-
riihrt. Von Liampros werden NHm. XTI 241—244 weitere dwxépaidoe
aerol nachgewiesen und 375—379 auf Grund verschiedener ihm ge-
wordener Mitteilungen Keai a¢rdor dixépeadoe cerol nachgetragen, —
Epigraphik und Sigillographie: Uber eine I'pysmnckn maamines ors baukoBekms
monactups (Inscription géorgienne auw monastére de Batchlkovo) handelt
Laskow BSAB. IV 268ff Zur Sigillographie der byzantinischen
Themen Hellas und Peloponnes hat Beés (Dorpat 1915. — 68 8.)
wertvolle Beitriige erbracht. Die Spoeayic rov xeugdwediov Byooagin-
vog wurde durch Lampros NHm. XII 113f bekannt gemacht. —
Numismatik: Die Fortsetzung von Mouchmows Ipnmocs xsmMb Gnarap-
ckara wymumasmaruka (Contribution a Uétude de la numismatique bulgare)
BSBA. IV 49—69 behandelt Stiicke des 13. und 14. Jhs. Zu einem
fritheren Teile dieser Verdffentlichung triigt er sodann Ilpu6asrs EEMB
cratusra lpunoes (Supplément a Uarticle , Contribution”) usw. ebenda
275f. eine Miinze Michael Si¥mans nach, withrend er 270—275 eine
Ubersicht iiber Koxerrnpum HAXOJAKHM Ha MoHeTH nph3n 1891—1914 r
(Trouvailles collectives de monnaies en Bulgarie pendant les annés 1891 —
1914) bietet.

VII. Geschichte der orientalischen Studien. — Bergbauer
untersucht PM. LX 263 ff. Das Itinerar des Miinchener Orientreisenden
Hans Schiltberger von der Zeit seines Aufbruchs aus der Heimat (1394)
bis zu seiner Gefangennahme durch Tamerlan in der Schlacht bei An-
gora (1402). Walde verdanken wir eine Monographie iiber Christliche
Hebraisten Deutschlands am Ausgang des Mittelalters (Miinster i. W. —
XV1, 2308.). Uber Missions archéologiques francaises en Orient wurden
durch Omont Documents (Paris 1912. — 1237 S.) von solcher Be-
deutung wie die Reiseberichte eines Wansleb, Mich, Fourmont, Cl.-L.
Fourmont u. A. erschlossen. Von Lampros wird NHm. XIT 373f.
eine von Galland verfabte Ik perdgpoacic tig suyyoapic ob Is-
¢oyeoy i einer Miinchener Hs. nachgewiesen. Die Amfinge des
Sanskrit-Druckes in Europa behandelt Kirfel ZbBw. X XXIT 274
280. Zur Quellenkunde des Miklosichschen altkirchenslavischen Worter-
buches erbringt Jagi¢ ASPh. XXXV 581 ff. einen Beitrag. Auf dem
Grebiete der mittelalterlichen griechischen Greschichte und Literatur be-
tatigte sich der am 12. Mai 1915 verstorbene Kwvoravrivoc V. e,
dem Lampros NHm. XTI 248253 einen ehrenden Nachruf ge-
widmet hat. Zum Gedichtnis an Karl Reinicke und Zum Gedichtnis
an Poul Schroeder, zwei jingst verschiedene um die Paliistinaforschung
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verdiente Personlichkeiten, hat Guthe ZDPV. XX XIX 11 bezw. 5f.
je einen entsprechenden Beitrag geliefert. Von Nekrologen fiir eine
Reihe in den letzten Jahren gestorbener Slavisten sind aus ASPh.
X XX VI namhaft zu machen diejenigen fiir Armin Pavié von Surnim
592—595, fir Dr. phil. Anna Catharina Croiset van der Kop von den
Freunden der Verewigten 595—598, fir Dr. Jovan Skerlic von Nagy
598 f., fir Tadjia Smiciklas und Diamandi Andrees Ichéier von Jir e(,ek
599 f. bezw. 601f., fir Jaromir Celako:vs?y von Kadlec 602ft, fir
Stojan Novakovié von Siti¢ und Jagié 604—609, fir Viadimir Ivanovic
Samanskij von Polioka 609622 und fir Luka Pintar von Jagié
622ff FEinen Bericht iiber die Ausgabe der griechischen Kirchenviiter
der drei ersten Jahrhunderte hat v. Harnack SbPAW. 1916. 104—
112, einen solchen iiber The Swurvey of Sinai and South Palestine
und den Stand der betreffenden Arbeiten Newcomte PEF. 1914
128133 erstattet. Filow berichtet BSAB. I'V 241 iiber brarapekoro
Apxeonorauecko apymecrso B Coomsa (La Société archéologique bulgare
@ Sofia) und 247 iiber das Komurersrs sa ncropuara na Cooma (Comilé
pour la rédaction d’une histoire de la ville de Sofia) und ihve Arbeiten,
Berichte, von welchen der erstere von ihm 242247 durch eine ein-
gehende bis auf die Griindungszeit zuriickgreifende Meropmuecka 65abKEQ
3a Drarapekoro Apxeodormuecko apysmeerso (Notice historique sur la
Société archéologique bulgare @ Sofia) erginzt wird.






